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DEKLARACIA WEACZENIA MASZYNY NIEUKONCZONE!

Krispol Sp. z 0.0.
Psary Mate, ul.Budowlana 1
62-300 Wrzesnia

dziafajgce jako producent

deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze maszyna nieukoriczona:

Naped z dedykowanym zestawem montazowym, do bram segmentowych
przemystowych

Typ / Model: STARCUS EST 04.22, STARCUS EST 10.22
Rok produkeji: 2018
Nr seryjny (partii/serii): 2018T0001-2018T9999

krotki opis maszyny nieukoriczonej i jej funkcji:

naped przeznaczony jest do bram segmentowych przemystowych firmy KRISPOL (wg
indywidualnych ustalert z Zamawiajgcym), montowany wraz
z bramg przemystowg przez autoryzowany serwis producenta

do ktére] odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania:

® Dyrektywy 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn,
zmieniajacej dyrektywe 95/16/WE (Dz. U. L157 z 09.06.2006, str.24-86), akreslone w punkcie: 1.1.2 a) - d),
1.1.3,1.15,116,1.2.1-1.2.4,1.3.2,1.3.4,1.43,15.1,154,158,1.71-1.73

® Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 21 paZdziernika 2008 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn {Dz. U. 2008 nr 199 poz. 1228), okreslone w paragrafie: 9.1, 9.2, 10, 11, 13.1, 15, 16.1, 18.1, 18.2,
19.1, 22.1, 23.1, 27, 38, 51, 54-57

e Dyrektywy 2014,/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstwa panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L
96 z 29.3.2014, str. 79-106)

e Ustawy z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz. U. 2007 nr 82 poz. 556, tekst
ujednolicony, z pdzn. zm.)

® Dyrektywy 2014/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstwa panstw czfonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (Dz. U. L 96 z 29.03.2014, str. 357-374)
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Niniejszym oswiadczam, ze przygotowano odpowiednig dokumentacje techniczna, zgodnie z zatgcznikiem VII.B
dyrektywy 2006/42/WE.

Da oceny zgodnosci zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

PN-EN 60335-1:2012
PN-EN 60335-2-103:2015-03

oraz normy, przepisy i specyfikacje:

PN-EN 82079-1:2013-05P

Osoba upowainiona do przygotowania dokumentacji technicznej:

imie i nazwisko: Piotr Smietariski
Adres: Psary Mate, ul.Budowlana 1, 62-300 Wrzesnia

Niniejszym zobowigzuje sie do przekazania, na uzasadniony wniosek wiadz krajowych, odpowiednich
informacji na temat niniejszej maszyny nieukonczonej (bez naruszania praw wiasnosci intelektualnej).

Maszyna nieukoriczona nie moze zostac oddana do uZytku, dopoki maszyna finalna, do ktérej ma zostac
wbudowana nie uzyska deklaracji zgodnosci z przepisami powyzZszych dyrektyw.

Podpisano w imieniu producenta:

o

Psary Mate Grzegorz Ratajfzak, Dyrektor
06.04.2018 Wykonawczy
Miejsce i data ztozenia/wydania deklaracji Tozsamosc, stanowisko i podpis osoby

upowaznione] do sporzadzenia deklaracji
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1. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytacznie dla wykwalifikowanego personelu instalujgcego. Monter instalujacy naped wraz z brama
ponosi odpowiedzialnos¢ za jej prawidtowy montaz i wyregulowanie, celem prawidtowego dziatania.

Wiascicielowi bramy z napedem przekazywana jest po ich zainstalowaniu:
instrukcja obstugi
instrukcja biezacej konserwadji
ksiazka raportowa
deklaracja zgodnosci podpisana przez autoryzowanego montera (po przeprowadzeniu préb funkcjonalnych bramy z napedem
i upewnieniu sie, ze naped, sterowanie i wszystkie zabezpieczania dziatajg prawidtowo).

Brama z napedem nie moze by¢ uzytkowana zanim nie zostanie przekazana do eksploatacji, tak jak opisano w rozdziale 8:
,Przekazanie do eksploatacji”.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nie przystepuj do instalacji, ale zwré¢ sie o ewentualne wyjasnienia do producenta
- firmy KRISPOL lub do swojego serwisu.

2. ldentyfikacja wyrobu i przeznaczenie

Dane identyfikacyjne wyrobu zamieszczono na tabliczce znamionowej przymocowanej do gtowicy napedu. Naped wystepuje w dwaéch
wersjach: STARCUS EST 04.22 i STARCUS EST 10.22.

Naped przeznaczony jest do automatycznej obstugi przemystowych bram segmentowych. Jest dostepny w dwdéch mocach, odpowiadaja-
cych bramom o maksymalnej powierzchni 16m?2 lub 38m?2.

Naped wraz z brama przemystowa przeznaczone sa dla ruchu kotowego i pieszego. Stuza do zainstalowania na obszarach znajdujacych
sie w zasiegu ludzi, gtéwnie w celu stworzenia bezpiecznego dostepu dla towaréw, pojazddw i 0séb, w obiektach przemystowych i han-
dlowych. Niezalecane jest instalowanie niniejszych napedéw do bram w obiektach mieszkalnych.

Istnieje mozliwos¢ podpiecia:
mikrowytacznika drzwi serwisowych, ktéry blokuje ruch bramy po otwarciu drzwi.

Zawartos¢ podstawowego zestawu:
motoreduktor,
kabel zasilajacy z wtyczka,
kabel konsoli sterowniczej,
konsole 3-przyciskowa,
konsole montazowa,
kliny,
elementy montazowe,
reczny mechanizm obstugi bramy w przypadku braku zasilania.

Szczegotowy opis elementdw sktadowych znajduje sie w rozdz. 5.2 (patrz str. 8).

Naped powinien by¢ instalowany na wysokosci co najmniej 2,5 m nad podtoga lub poziomem dostepu. Naped nie moze by¢ stosowany
z brama posiadajaca otwory o srednicy wiekszej niz 50 mm lub krawedzie badz wystajace czesci, na ktorych cztowiek mogtby stanac lub
sie ich uchwyci¢. Naped przystosowany jest do bram segmentowych przemystowych o nastepujacych parametrach:

EST 04.22 - waga bramy max 232kg, powierzchnia max 16 m?

EST 10.22 - waga bramy max 551kg, powierzchnia max 38m?

Wszelkie podtaczenia elementéw dodatkowych oraz montaz napedu zostaty opisane w dalszej czesci instrukcji montazu. Naped dziata za
pomoca energii elektrycznej, w przypadku braku zasilania z sieci elektrycznej mozna go odblokowa¢, a brame mozna uruchomic recznie

z uzyciem tancucha. Naped przeznaczony jest do pracy wewnatrz pomieszczen. Zakaz instalowania urzadzenia na zewnatrz pomieszczen
oraz w pomieszczeniach o atmosferze potencjalnie wybuchowej lub w takich, w ktérych obecne sa palne ciecze, gazy lub pyty. Zakaz
wystawiania napedu na deszcz lub wilgoc.

OSTRZEZENIE: Naped automatyczny.

3. Ogélne informacje dotyczace instalowania

Naped wraz z przemystowa brama segmentowa moze by¢ instalowany do konstrukcji wsporczej w obiekcie przemystowym lub handlo-
wym. Podtoze montazowe powinny cechowac:
w przypadku muréw - sucha i rowna powierzchnia o odpowiedniej wytrzymatosci wykonana zgodnie z obowigzujacymi przepisami
budowlanymi,
w przypadku konstrukcji metalowych - poprawnos¢ konstrukcyjna i wytrzymatosciowa.

Do montazu, w zaleznoéci od podtoza, stosuje sie:
kotki rozporowe - dotyczy podtoza zelbetowego lub cegty petnej,
sruby lub wkrety samowiercace - dotyczy konstrukgji stalowej,
kotki do cegty szczelinowej i gazobetonu - dotyczy podtoza wykonanego z cegty szczelinowej, gazobetonu lub materiatu o podob-
nych wtasciwosciach.

Doktadny rodzaj i rozmiar elementéw mocujacych jest ustalany indywidualnie z kazdym inwestorem. Zapewnienie wiasciwych elementéw
mocujacych lezy po stronie zamawiajacego naped wraz z brama. Konstrukcja wsporcza powinna umozliwi¢ prawidtowe wywiercenie
otworéw do zamocowan.

! UWAGA! Jakiekolwiek odstepstwa w odniesieniu do elementéw mocujacych
sg niedopuszczalne, ze wzgledu na zagrozenia w stosunku do przysztych
uzytkownikéw!




Miejsce zainstalowania napedu wraz z brama przemystowa segmentowa i ich péZniejszego uzytkowania powinno by¢ wtasciwie oswie-
tlone i powinno by¢ tak dobrane, aby zapewniato bezpieczne uzytkowanie napedu wraz z brama. Za zapewnienie niniejszych warunkow
odpowiada wtasciciel bramy z napedem.

Elementy montazowe napedu dostarczane sa wraz z napedem.
Niedopuszczalne jest uzywanie innych elementéw montazowych niz te, ktére znajduja sie w zestawie.
Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane po odcieciu zasilania.

Przestrzeganie procedury instalacji opisanej w niniejszej instrukcji zapewni sprawne i bezpieczne funkcjonowanie bramy z napedem.
Nieprawidtowy montaz i obstuga moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i uszkodzenia mienia. Przed przystapieniem do monta-
ZU zapoznaj sie z instrukcja. Niedopuszczalne jest dokonywanie modyfikadji, ktére nie sa wymienione w niniejszym dokumencie.

Zakaz instalacji napedu do innych celéw, niz podane w niniejszej instrukcji. Nakaz uzywania tylko dotaczonych narzedzi i czesci sktado-
wych do mocowania, 8 w kazdym przypadku elementéw mocujgcych (wkretédw, kotkdéw rozporowych, srub, nakretek) odpowiednich do
rodzaju zamocowania oraz obciazen wywotywanych przez brame z napedem.

4. Bezpieczenstwo instalowania i ostrzezenia

4.1. Zasady ogélne

OSTRZEZENIE: Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, gdyz nieprawidtowa instalacja moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukgji i przestrzegaj wymienionych ponizej zasad dotyczgcych
eliminowania zagrozen oraz podejmowania odpowiednich srodkéw ostroznosci.

Do prac instalacyjnych stosuj srodki ochrony osobistej PPE i srodki techniczne, ktére zapewnia bezpieczenstwo Tobie, osobom trzecim,
mieniu i srodowisku.

Przestrzeganie nizej opisanej procedury instalacji i niniejszej instrukcji zapewni sprawne i bezpieczne funkcjonowanie bramy automatycznej.
Nieprawidtowy montaz i obstuga moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

1. Montaz powinien by¢ wykonany przez przeszkolong ekipe montazowa posiadajaca odpowiednie kwalifikacje i autoryzacje firmy KRISPOL.
2. Nalezy stosowac sie do obowiazujacych przepiséw BHP. Szczeg6lna uwage nalezy zwrdéci¢ na bezpieczenstwo pracy z urzadzeniami
elektrycznymi oraz bezpieczenstwo pracy na wysokosciach.
3. Teren montazu powinien by¢ odpowiednio oznakowany i zabezpieczony.
4. Cechy podtoza montazowego opisano w rozdz. 3.
5. Podczas wykonywania prac montazowych pamietaj o:
zgromadzeniu materiatéw i narzedzi niezbednych do wykonywania prac (zostaty one wymienione w rozdziale ,Narzedzia i materiaty”);
stosowaniu wytacznie oryginalnych czesci producents;
uzywaniu stabilnej konstrukcji do prac na wysokosci;
odpowiedniej ochronie twarzy i rgk podczas wiercenia;
zakazie przebywania dzieci w poblizu miejsca, gdzie sa wykonywane prace instalacyjne;
usunieciu gruzu i innych przeszkoéd, ktére mogtyby utrudniac ruch bramy, przed jej uruchomieniem;
zainstalowaniu zewnetrznego urzadzenia sterowania na wysokosci przynajmniej 150 cm, w takim miejscu, aby podczas obstugiwania
bramy widzie¢ caty obszar ruchu, a jednoczesnie w miejscu niekolidujgcym z ruchem bramy - z dala od czesci ruchomych.
6. Najpierw zamontuj wszystkie elementy sktadowe, jak przedstawiono na rysunkach - rozdz. 6.4.
7. Przed zainstalowaniem napedu sprawdz, czy zakres temperatur oznaczony na napedzie odpowiada warunkom miejscowym.
8. Maszyne nalezy podtaczy¢ zespotem wtyczka / gniazdo. Przed podtaczeniem napedu sprawdz, czy napiecie zasilania jest zgodne
z wymaganiami urzadzenia, aby zapobiec przepaleniu jej wyposazenia elektrycznego z powodu nieodpowiedniego napiecia.
9. Wtyczki musza pasowac do wyjs¢ — nigdy nie zmieniaj wtyczki na inna niz dostarczona przez producenta, nie uzywaj tez zadnych
dodatkowych adapteréw z wtyczkami, celem podtaczenia napedu do zasilania.
10. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy instalacji nalezy odcia¢ zasilanie.

W zadnym wypadku nie modyfikuj elementéw napedu automatycznego. Monter powinien dostarczy¢ uzytkownikowi wszelkich informacji
zwigzanych z reczna obstuga systemu w razie awarii, jak réwniez przekaza¢ mu instrukcje obstugi.

Po zakonczeniu montazu:
upewnij sie, ze mechanizm Totmann dziata prawidtowo (w przypadku puszczenia przycisku sterujgcego opuszczaniem bramy brama
powinna sie zatrzymag),
upewnij sie, ze zadna czes¢ bramy nie zachodzi na przestrzen publiczng, w tym chodnik i/lub jezdnieg;
pozostaw obszar pracy w catkowitym porzadku, nie zostawiaj opakowan (folii, styropianu itp.) w zasiegu,
piktogramy ostrzegajace przed uwiezieniem naklej w sposob trwaty, w miejscu zagrozenia lub w poblizu elementéw sterujgcych.




4.2. Ostrzezenia i znaki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO - dla uzytkownika oznacza niebezpieczenstwo wypadku, w tym émiertelnego

UWAGA - rada jak zapobiega¢ zuzyciu produktu

PAMIETAJ - kluczowe funkcje lub uzyteczne informacje; nalezy zwroci¢ maksymalna uwage na informacje opatrzone tym symbolem
INFORMACJE DODATKOWE

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

ZAKAZ - nie zdejmowac zabezpieczen

POLECENIA - wytgczy¢ zasilanie elektryczne przed przystapieniem do pracy lub naprawy

5. Budowa napedu
5.1. Dane techniczne

UWAGA! Produkt mozna uzytkowa¢ dopiero po catkowitym zakonczeniu procesu montazu i po przeprowadzeniu petnej kontroli koncowej
- patrz rozdz. 7.1.

DEEENEE

Dane techniczne napedu STARCUS
Parametr Jednostka e
EST 04.22 EST 10.22

Typ — Naped do automatyzacji przemystowych bram segmentowych
Zasilanie fazy; V / Hz ~ 400V AC /50 Hz
Silnik elektryczny
Maksymalna moc pobierana kW 0,5 ‘ 0,5
Pobér pradu A 2,2
Zdawczy moment obrotowy Nm 40 100
Zdawcza predkos¢ obrotowa min-1 22
Intensywnos¢ pracy % 40
Stopien ochrony P 54
Poziom emisji ci$nienia akustycznego dB(A) max 65
Dopuszczalna temperatura otoczenia oC -20 do +55
Wilgotnos¢ wzgledna % <80
Maksymalna odlegtos¢ od sufitu mm 1000
Maksymalny ciagty czas pracy s 60
Ciezar kg 14
Srednica watka mm 25,4
Poziom emisji ci$nienia akustycznego dB(A) max 65
Dopuszczalna temperatura otoczenia oC -20 do +55
Wilgotnos¢ wzgledna % <80




5.2. Budowa napedu, elementy sktadowe i wyposazenie dodatkowe

Naped wyposazony jest w: W sktad zestawu wchodza: Wyposazenie dodatkowe:
obudowe, naped, przetacznik kluczykowy,
silnik z przektadniga, konsola montazowa, przetacznik ciggniony,
mechaniczne wytaczniki krancowe, konsola 3-przyciskowa. tacznik klawiszowy dzwonkowy,
ostone, mikrowytacznik rygla/zamka,
instalacje elektryczna, kontaktron.

centrale sterujaca.

MECHANICZNE WYELACZNIKI KRANCOWE

# POKRYWA CENTRALI

SRUBA MOCUJACA KONSOLE CENTRALA STERUJACA

OTWOR NA WAL
PODKLADKA SPREZYSTA

DEAWIK
PODKEADKA PLASKA

~

SILNIK

KONSOLA MONTAZOWA MODUL AWARYJNEGO OTWIERANIA

394
285 - 150
o
+0,098 o 100
6,35+0,04 @
— |

254

85

10
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Przy krawedziach bocznych:

Ryzyko zgniecenia miedzy krawedziami
bocznymi, a sasiadujgcymi czesciami
statymi.

Przy prowadnicach pionowych:
Ryzyko skaleczenia i zaklinowania
pomiedzy prowadnicami pionowymi,
a rolkami.

I Ryzyko skaleczenia i zaklinowania

Przy krawedziach bocznych:

Ryzyko zgniecenia miedzy krawedziami
bocznymi, a sgsiadujacymi czesciami
statymi.

Przy prowadnicach pionowych:
Ryzyko skaleczenia i zaklinowania pomiedzy
prowadnicami pionowymi, a rolkami.

Nalepka ostrzegawcza:

Powinna zostac¢ naklejona przez montera
w widocznym miejscu w poblizu bramy
lub w poblizu uktadu sterowania.

UWAGA!

5.3. Strefy niebezpieczne

Przy prowadnicach poziomych:
Ryzyko zaklinowania pomiedzy pro-
__ wadnicami poziomymi, a rolkami.

Przy krawedzi tylnej:

Ryzyko zgniecenia w obrebie nadproza
w czasie zamykania i w obrebie sasiadu-
jacych czesci statych w czasie otwierania.

Przy krawedzi gtéwne;j:

Ryzyko zgniecenia w czasie zamykania
(przy podtozu) i w czasie otwierania
(przy nadprozu).

Na powierzchni kurtyny:

pomiedzy panelami ptaszcza.

Przy prowadnicach poziomych:
Ryzyko zaklinowania pomiedzy pro-
wadnicami poziomymi, a rolkami.

Przy krawedzi gtéwnej:
Ryzyko zgniecenia w czasie zamykania
(przy podtozu) i w czasie otwierania
(przy nadprozu).

Przy krawedzi tylnej:
Ryzyko zgniecenia w obrebie nadproza w
czasie zamykanie i w obrebie sasiadujgcych
czesci statych w czasie otwierania.

Na powierzchni kurtyny:
Ryzyko skaleczenia i zaklinowania
pomiedzy panelami ptaszcza.

6. Montaz napedu z brama

6.1. Narzedzia do montazu

Z6mm .3""" 10
210mm 13
/ gomm

* Wiertarka udarowa z odpowiednimi wierttami do betonu i do metalu.




6.2. Wykaz przewodéw

W tabeli ponizej przedstawiono charakterystyki przewodéw niezbednych do podtaczenia réznych urzgdzen (akcesoriow).

Podtaczenie Rodzaj przewodu
przetacznik kluczykowy lub tacznik klawiszowy 2x0,75 mm?
kontraktron/STOP 2x0,75 mm?
mikrowytacznik rygla/zamka 2x0,75 mm?

Stosu;j tylko przewody o odpowiedniej klasie izolacji.
Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej powinna wykonywac osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

W poblizu napedu bramy nalezy zainstalowac¢ gniazdko elektryczne na 3x400 V, z uziemieniem. LuZne przewody nie moga zetknac¢ sie
z ruchomymi elementami bramy ani napedu automatycznego.

6.3. Kontrola wstepna przed montazem

Instalacja napedu musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel, zgodnie z przepisami, normami i uregulowaniami prawnymi
oraz wedtug niniejszej instrukgji.

Przed przystapieniem do montazu, sprawdz, czy wszystkie elementy i materiaty, jakie beda zastosowane, sa w idealnym stanie, odpo-
wiednie do uzycia i zgodne z normami. Upewnij sie czy wybrano odpowiedni model oraz czy produkt nadaje sie do montazu w danym
otoczeniu.

Sprawdz czy podtoze (konstrukcja obiektu) do montazu bramy oraz napedu zostato prawidtowo przygotowane. Naped powinien by¢ in-
stalowany na wysokosci co najmniej 2,5 m nad podtoga lub poziomem dostepu. Jezeli podtoze (konstrukcja obiektu) nie jest prawidtowo
przygotowane nie przystepuj do montazu - ryzyko powstania zagrozen wzgledem pdézniejszych uzytkownikéw lub uszkodzenia produktu.

Po zamontowaniu bramy sprawdz, czy na catej drodze przesuwu skrzydta, tak przy zamykaniu jak i przy otwieraniu, nie ma miejsc gdzie
wystepuje zwiekszone tarcie. Sprawdz wytrzymatos¢ blokad mechanicznych i sprawdz, czy nie ma niebezpieczefstwa wyskoczenia bra-
my z prowadnic. Sprawdz czy mechaniczna konstrukcja bramy jest wystarczajaco solidna i upewnij sie czy nie istnieje ryzyko wypadniecia
bramy z prowadnic.

Upewnij sie, ze brama porusza sie bez oporéw. Upewnij sie czy brama jest dobrze wywazona - brama ustawiona (recznie) w jednej pozy-

cji nie moze sie ruszyc¢. Ustaw brame recznie w pozycji Otwarcia i Zamkniecia, upewniajac sie czy podczas catego ruchu tarcie jest rowne

i jednolite w kazdym punkcie (nie moga wystepowac miejsca, w ktérych trzeba uzy¢ wiekszej sity). Upewnij sie czy miejsca, w ktérych zo-

stang zamontowane poszczegolne elementy napedu sg bezpieczne i zapewniajg ochrone przed przypadkowymi uderzeniami. Upewnij sie
czy powierzchnie wybrane do mocowania fotokomarek sa ptaskie i pozwalaja na dobre osiowanie fotokomaérek. Sprawdz, czy zachowane
sa minimalne i maksymalne przestrzenie, podane na rysunku / rysunkach.

Miejsce montazu nalezy utrzymac w czystosci, a po zakonczeniu montazu posprzatac. Nalezy tez przeszkoli¢ przysztych uzytkownikéw.

Element sterujacy aktywujacy funkcje z podtrzymaniem (funkcja wymaga statego naciskania przez operatora elementu sterowniczego)
nalezy umiesci¢ w miejscu, z ktérego bezposrednio wida¢ napedzana czes¢, lecz z dala od czesci ruchomych. Wysokos¢ umieszczenia
elementu sterujacego powinna wynosi¢ min 1,5 m i by¢ dogodna dla obstugi. Miejsce zamocowania powinno by¢ niedostepne publicznie.

Zanim rozpoczniesz montaz napedu upewnij sie, ze nie powstana miejsca uwiezienia miedzy skrzydtem bramy a czesciami statymi pod-
Czas otwierania.

1.2 Przewody elektryczne poprowadzic¢
zgodnie z rys.

{'/IlllIIlIlIlIlIlIIlIlIlI/IlIlIIlIlIlIM|I_m 3x400V

M4x16 M4x16 4=‘ 4=“
1 1 . l

L @

> |

10




6.5. Podtaczenie do instalacji elektrycznej — potaczenia

WSszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane po odcieciu napiecia do urzadzenia

WAZNE! Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy ptycie sterujacej (podtaczanie, konserwacja), zawsze nalezy odciac zasilanie.
Do wykonania fachowego podtaczenia elektrycznego napedu KRISPOL zaleca sie stosowanie nastepujacych narzedzi:

miernik uniwersalny,

wkretak izolowany,

kleszcze do $ciagania izolacji,

szczypce tnace boczne.

Dostep do sterowania z wytacznikami krancowymi i zaciskami przytaczeniowymi mozna uzyskac po odkreceniu pokrywy wytacznikéw
krancowych.

O STOP
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i s 25 O
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STOP [R21]
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o

CLOSE
[e] Q

O il
b ~d
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CLOSE
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IF
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GND

S
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L2
VE-R02 VE-R02 VE-R02

2Ab1 2Ab1 2Ab1
DC24V(T) DC24V(T) DC24V(T)
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®
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g

O

Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy przewody elektryczne nie dotykaja ruchomych elementéw bramy. Sprawdz stan wejs¢ urzadzenia
i upewnij sie, ze wszystkie zabezpieczenia sa prawidtowo podtaczone.

6.5.1. Czujnik drzwi serwisowych

Czujnik drzwi serwisowych (jesli wystepuje) nalezy podtaczy¢ pod listwe X4 do wejscia STOP (normalnie zamkniete) szeregowo z przyci-
skiem stop na konsoli 3-przyciskowej. Po podtaczeniu napedu do zasilania wszystkie potaczenia w napedzie sg gotowe do uruchomienia.
Nie nalezy wprowadza¢ zadnych zmian wzgledem schematu zamieszczonego w instrukgji.

STOP COM OPEN CLOSE +12V IF  +24V  GND @ N

NC

°@®T/>
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6.6. Ustawianie potozen krancowych

Pozycje krancowe ustawiane sa za pomoca mechanicznych wytacznikéw krancowych znajdujacych sie na motoreduktorze pod pokrywa
centrali sterujacej. Naped posiada 2 wytaczniki krancowe odpowiedzialne za pozycje dolng i gérna bramy oraz 2 wytaczniki krancowe
awaryjne dziatajgce w przypadku awarii jednostki. Po najechaniu na wytacznik krahcowy awaryjny, obstuga elektryczna bramy bedzie
niemozliwa do momentu recznego opuszczenia lub podniesienia bramy za pomoca uktadu awaryjnej obstugi.

Sposéb ustawiania potozen krancowych (patrz rysunki ponizej):

POZYCJA ZAMKNIETA:

1. Ustawic¢ brame w potozeniu zamknietym.

2. Najechac¢ krancéwka odpowiedzialna za pozycje zamknieta na mikrowytacznik.
3. Przykreci¢ krancowke sruba ustalajaca A zatgczonym do zestawu kluczem.

4. Precyzyjne ustawienie pozycji krancowej umozliwia sruba nastawcza B.

POZYCJA OTWARTA:

1. Ustawi¢ brame w potozeniu otwartym.

2. Najechac krancéwka odpowiedzialna za pozycje otwarta na mikrowytacznik.
3. Przykreci¢ krancowke sruba ustalajaca A zatagczonym do zestawu kluczem.
4. Precyzyjne ustawienie pozycji krancowej umozliwia sruba nastawcza B.

6.6.1. Awaryjne wytaczniki krancowe

Awaryjne wytaczniki krancowe powinny by¢ ustawione za krancéwka pozycji dolnej i gornej tak, zeby zadziataty podczas awarii krancowek
podstawowych co zostato pokazane na schemacie.

AWARYJINY GORNY (1)!

ZWYKEY GORNY (2)

ZWYKEY DOLNY (3)

AWARYJNY DOLNY (4)!

G)
@)

!
@
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7. Tryb pracy napedu

Po zamontowaniu napedu nalezy ustawic tryb zgodnie z zastosowaniem.

W trybie TOTMANN mikrowytaczniki znajdujace sie na ptycie centrali sterujacej nalezy ustawic:
Mikrowytacznik 1 - OFF
Mikrowytacznik 2 = ON

Q sTop | () OPEN Q
o O
com @ Q
OPEN @ © o
STOP
CLOSE @ TR
o @ | O, .
IF @ CLOSE
5 O
+24V @ Q Ol | com
(@] Ol
GND @ Ol oL
Ol e
CIN% Q) |w
D %
v
L1
% D |
. @ R23| |R22
VE-R02 VE-R02 VE-R02 @ @
2Ab1 2Ab1 2Ab1
= @ DC24V(T) DC24V(T) DC24V(T)

7.1. Koncowa kontrola oraz uruchomienie

Jest to najwazniejszy etap instalacji napedu, ktéry ma na celu zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa.

Po ustaleniu pozycji otwarcia i zamkniecia, zaleca sie wykonanie kilku manewrdw, aby sprawdzi¢ prawidtowos$¢ ruchu bramy:

1.  Wcisnij przycisk na konsoli sterujacej, aby otworzy¢ brame; sprawdz, czy otwieranie bramy przebiega ptynnie, bez szarpniec¢ ani
zmiany predkosci. Brama powinna catkowicie sie otworzy¢. Naped powinien sie zatrzymac gdy brama znajdzie sie w pozydji
catkowicie otwarte;.

2. Trzymaj wcisniety przycisk na konsoli sterujacej, aby zamkna¢ brame; sprawdz, czy zamykanie bramy przebiega ptynnie, bez
szarpniec ani zmiany predkosci. Brama powinna catkowicie sie zamkna¢. Naped powinien sie zatrzymac gdy brama dotknie podtoza.

3. Ponownie otworz brame - patrz p. 1.

4. Przeprowad? jeszcze jedng prébe opuszczania bramy. Sprawdz, czy puszczenie przycisku na konsoli spowoduje zatrzymanie bramy.
Krawedz prowadzaca bramy powinna zatrzymac sie na dystansie max:

50 mm gdy prze$wit pod brama £ 500 mm,
100 mm gdy przes$wit pod brama > 500 mm.
Jezeli nie, nalezy sprawdzi¢ ustawienie trybu pracy (patrz rysunek wyzej).

5. Po montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ mocowanie napedu na wale, mocowanie klina oraz ptyty montazowe;j.

6. Jezeli naped jest instalowany z brama wyposazong w drzwi serwisowe sprawdz, czy zabezpieczenie kontaktronowe dziata
prawidtowo. Nie powinno by¢ mozliwosci otwarcia bramy, gdy drzwi serwisowe nie sa prawidtowo zamkniete. Wykonaj probe.

7. Wykonaj kilka manewréw otwierania i zamykania w celu wychwycenia ewentualnych usterek montazu i regulacji lub innych anomalii
na przyktad momentow zwiekszonego tarcia.

8. Sprawdz, czy mocowanie napedu, konsoli montazowej i wszystkich elementéw mechanicznych jest pewne, stabilne i odpowiednio
wytrzymate.

Naklej nalepke ostrzegawcza (rys. ..., rozdz. 4.2 i obok) w widocz-
nym miejscu w poblizu bramy lub w poblizu uktadu sterowania.

N

Po przeprowadzeniu petnego sprawdzenia prawidtowosci montazu
i funkcjonowania bramy z napedem pomiaréw elektrycznych wypet-
nij czytelnie wszystkie niezbedne formularze w ksigzce raportowej

stanowiacej integralna czesc instrukgji obstugi przemystowej bramy
segmentowe].

SR,

UWAGA!

WARNING! BEMERKUNG! POZNAMKA! REMARQUE!

(S

Przekaz uzytkownikowi instrukcje obstugi, przedstaw zasade funk-
cjonowania systemu i pokaz, jak obstugiwac awaryjny mechanizm
reczny. Podpisz deklaracje zgodnosci i przekaz uzytkownikowi.




8. Przekazanie do eksploatacji

Przekazanie do eksploatacji moze nastapi¢ dopiero po wykonaniu z wynikiem pozytywnym wszystkich etapéw odbioru, zgodnie z zapisami
w rozdz. 8.1.

Niedozwolone jest przekazanie czesciowe lub ,tymczasowe”.
Sprawdz czy wszystkie piktogramy ostrzegawcze zostaty naklejone, sprawdz czy na napedzie i bramie znajduje sie tabliczka znamionowa.

Uzytkownik koAcowy powinien zostac przeszkolony w zakresie elementéw obstugowych sterowania, zasad obstugi mechanizméw bramy
oraz ich regulacji, przyrzadow technicznych, zasad konserwacji i napraw oraz przestrzegania BHP w eksploatacji bramy z napedem zgodnie
z wymaganiami instrukcji obstugi oraz ksiazka raportowa.

Przekazanie do eksploatacji polega przede wszystkim na przeszkoleniu uzytkownikéw, zademonstrowaniu dziatania, przekazaniu instrukgdji
obstugi bramy z napedem, instrukgji biezacej konserwacji, ksiazki raportowej oraz podpisanej przez montera deklaracji zgodnosci WE/UE
dla napedu z brama.

9. Wymiana podzespotow

Wymiana podzespotdw moze by¢ przeprowadzona po odcieciu zasilania, przez wyjecie wtyczki z gniazdka. Opisane nizej prace powinien
wykonywac kwalifilkowany serwis, najlepiej ten sam, ktéry przeprowadzat montaz napedu.

9.1. Wymiana napedu

Wymiana catego napedu wymaga przeprowadzenia demontazu napedu i odtaczenia przewodow z ptyty sterujacej.

Czynnosci nalezy przeprowadza¢ w odwrotnej kolejnosci do montazu. Po zamontowaniu napedu nalezy przeprowadzi¢ wszystkie czynnosci
sprawdzajace opisane w rozdz. ,Kontrola koncowa oraz uruchomienie”.

10. Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystapienia usterki, by oceni¢ gdzie moze znajdowac sie jej przyczyna, nalezy skorzystac z krétkiej instrukcji obstugi oraz
przetestowac brame recznie. Sprawdzi¢ czy mechanizm obstugujacy bedzie dziata¢, kiedy brama bedzie odtaczona.

Problem Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy
1. Brak odpowiedzi silnika 1. Zasilanie sieci elektrycznej, 1. Sprawdzi¢ sie¢ elektrycznga. Sprawdzi¢ lub
luzna wtyczka wymieni¢ bezpiecznik na tego samego typu.
2. Brama sie otwierg, ale sie nie zamyka 2. Fotokomorka (jezeli zostata 2. Przeprowadzic¢ test po zdemontowaniu
zamocowana) jest wadliwa fotokomorki
3. Brama nie zamyka sie catkowicie lub 3. Mechaniczna sita dziatania jest 3. Przeprowadzi¢ manualny test bramy
tez nie otwiera sie catkowicie. zbyt niska

! Wszelkie prace zwigzane z wyposazeniem elektrycznym urzadzenia moze

wykonywac¢ jedynie osoba z odpowiednimi i waznymi uprawnieniami.

Sytuacje awaryjne - brak zasilania

W przypadku braku zasilania nalezy pamietac o odblokowaniu napedu, dzieki czemu brama moze by¢
obstugiwana recznie. Stuzy do tego tancuch.

Podczas awaryjnego uruchamiania recznego nie wolno przesuwac bramy poza potozenie koncowe,
poniewaz spowoduje to zatgczenie awaryjnych wytacznikéw krancowych. Uniemozliwia to dalsza
obstuge elektryczng bramy.

O V Awaryjne otwieranie odbywa sie za pomoca tancucha dostepnego z podtoza.

11. Demontaz i utylizacja

Podobnie jak w przypadku montazu, réwniez czynnosci zwigzane z demontazem musza by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel
techniczny.

Podczas kasacji nalezy postepowac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi demontazu urzadzen elektrycznych, utylizacji elek-
troniki oraz z procedurami zapobiegajgcymi skazeniu srodowiska.

Wszystkie czesci maszyny musza by¢ posegregowane i poddane odpowiedniej utylizacji.

! UWAGA: Nakaz oddawania odpadéw elektrycznych do punktéw

upowaznionych do ich odbioru.
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12. Karta gwarancyjna

UWAGA! Gwarancja wazna z dokumentem zakupu.

,Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za wybor produktu z oferty firmy KRISPOL. Wszystkie nasze produkty zostaty zaprojektowane i wykonane przy uzyciu naj-
nowszych technologii oraz poddane rygorystycznej kontroli jakosci. Gtownym celem firmy jest zapewnienie Panstwu petnej satysfakcji
z uzytkowania wyrobow KRISPOL przez wiele lat. Zakupiony produkt objety jest gwarancjg, udzielang przez Sprzedawce, zgodnie

z warunkami okreslonymi ponizej.”

B Nazwa produktu/typ: B Data sprzedazy:

(do klienta ostatecznego)

B Numer seryjny: B Data montazu bramy/automatyki:
(jezeli dotyczy)

Karte gwarancyjna powinni wypetni¢: ~ a) Sprzedawca: nazwa/typ produktu, numer seryjny, data sprzedazy
b) Monter: data montazu bramy i/lub automatyki i/lub drzwi

Wzér poprawnie wypetnionej KARTY GWARANCYJNEJ

Nazwe i typ produktu oraz numer seryjny znajda Panstwo na tabliczce znamionowej:

B Nazwa produktu/typ: B Data sprzedazy:
(do klienta ostatecznego)
STARCUS EST 10.22 6 luty 2018
B Numer seryjny: B Data montazu bramy/automatyki:
(jezeli dotyczy)
ooo1 8 luty 2018
EX RAMEX
BRP\}\INL\TSZaWa JBan Nowak
00—950 wigka A5 ontgt
U\ P%}\_
piecze¢, podpis Sprzedawcy piecze¢, podpis Montera

Karte gwarancyjng powinni wypetni¢: ~ a) Sprzedawca: nazwa/typ produktu, numer seryjny, data sprzedazy
b) Monter: data montazu bramy i/lub automatyki i/lub drzwi

Karta gwarancyjna stanowi integralng czes€ instrukcji obstugi.
Pamietaj, aby podczas przekazywania napedu z brama do eksploatacji
wypetni¢ karte gwarancyjng i przekaza¢ klientom.

13. Ksiazka raportowa

Ksiazka raportowa stanowi integralng czesc¢ instrukgji obstugi bramy. Pamietaj, aby podczas przekazywania napedu z brama do eksploatacji
wypetni¢ ksiazke raportowa.
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